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Professionelles Reha- und Physio-Equipment

Professional reha- and physio-equipment




ORM' Polster-.und.Lagerungshilfen

Positioning equipment

4FORM Polster aus FCKW-freien Schaumstoffen, 4FORM Polster, Styroporkern
bezogen mit hochwertigem, strapazierfahigen Kunstleder mit 5 cm Neopolen-Ummantelung,
. ; mit ReiBverschluss — das ausgereifte, bezogen mit hochwertigem, T x :
PU-Schaumpolster fur die therapeutische Lagerung orasisorientierte Programm fir strapazierfahigen Kunstleder mit PU-Schaumpolster fir die Korpertherapie
alle Erfordernisse einer zeitgemaBen ReiBverschluss — das erfolgreiche Programm
Korpertherapie und -lagerung. fur die aktive Korpertherapie.
FuBstUtze (Bettkasten) 50 x 40 x 20 cm # 6110 4FORM Cushions of semi-rigid cellular plastic core with 5 cm thick

#6000 Kopfkissen 45 x 35 cm
#6100 Kopfkeilkissen 40 x 40 x 10/2 cm

neopolene jacket, coated with high-quality, hardwearing imitation
leather with zip-fastener — the successfull program for the
active body-therapy.

Wourfelhocker 30 x 30 x 30 cm # 6210
Woirfelhocker 40 x 40 x 40 cm # 6211

#6010 Beinunterlegekeil 45 x 35 x 16 cm Wiirfelhocker 50 x 50 x 50 cm # 6212
~"# 6000 J #6100 #6020 Gymnastik- und Massagerolle 50 x @23 cm Positurkissen 40 x 75 x 5 cm # 6370 #6110 Foot rest (bed drawer) 50 x 40 x 20 cm
> 2 5 #6030 Halbrolle 50 x 25 x 12 cm Pos?turk?ssen 40 x 75 x 10 cm # 6371 #6210 Cube-shaped stool 30 x 30 x 30 cm
#6031 Halbrolle 50 x 18 x 9 cm Pos!turk!ssen 40 x 75 x 15 cm # 6372 #6211 Cube-shaped stool 40 x 40 x 40 cm
# 6032 Halbrolle 40 x 15 x 7,5 cm Eos!‘tturt!ssen 28 X jg X 38 cm z g:;i #6212 Cube-shaped stool 50 x 50 x 50 cm
ositurkissen 50 x 40 x 30 cm I .
# 6033 Dreiviertelrolle 50 x 25 x 19 cm #6370 Positioning cushion 40 x 75 x 5 cm
# 6034 Dreiviertelrolle 50 x 18 x 13,5 cm #6371 Pos!t!on!ng cush!on 40 x75x 10 cm
#6035 Dreiviertelrolle 60 x 15 x 11 cm #6372 Positioning cushion 40 x 75 x 15 cm
// #6036 Dreiviertelrolle 40 x 15 x 11 ¢cm #6373 Positioning cushion 60 x 40 x 30 cm
[ # 6374 Positioning cushion 50 x 40 x 30 cm
- # 6040 Knierolle 40 x @12 cm
#6010 o~ #6020

#6050 Nackenrolle 40 x @ 15 cm
#6051 Nackenrolle 50 x @ 15 cm
# 6052 Nackenrolle 60 x @ 15 cm

# 6060 Gipsrolle 25 x @ 23 cm
#6061 Gipsrolle 20 x @ 15 cm
#6062 Gipsrolle 20 x @ 12 cm

# 6080 Beinhochlagerungskeil
# 6320K # 6040 fur 1 Bein 80 x 20 x 20 cm
# 6081 Beinhochlagerungskeil
fur 2 Beine 80 x 40 x 20 cm
4FORM Cushions of CFC-free foam, coated ) ) )
with high-quality, hardwearing imitation leather with zip-fastener # 63?0K Narkosgrllng, kun.ststoffbeschlchtet, weiB, @23/11 cm
- the matured, practice-oriented program for all demances of a verhindert die seitliche Neigung des Kopfes
appropriated body therapy and positioning. bei narkotisierten Patienten #6110 #6210 #6211 #6212 #6370 #6371 #6372 #6373 # 6374

#6000 Cushion 45 x 35 cm

#6100 Wedge-shaped pillow 40 x 40 x 10/2 cm Standardfarbe der mit Kunstleder bezogenen

#6010 Leg resting, wedge-shaped bolster Polster ist weiB. Winschen Sie ein Produkt
triangular shape 45 x 35 x 16 cm in einer der abgebildeten Sonderfarben,
geben Sie diese bitte bei Ihrer Bestellung Sonderanfert/gungen

#6020 Gymnastic and massage roll 50 x @23 cm . .. . L o . .
o iy e . mit an. Die Lieferzeit fir farbige Artikel und
#6030 Semi-circular ol 50x 255 12 cm iy e, S T Sonderanfertigungen betragt 14 Tage. | _
#6031 Semi-circular roll 50 x 18 x 9 cm . o - °
#6032 Semi-circular roll 40 x 15 x 7,5 cm » Sie sind vom Umtausch ausgeschlossen. 3 c
7 2 S - 5 =
. d . — 0] = ©
# 6033 Three-quarter roll 50 x 25 x 19 cm . d . . y - : S| o 3 S £ =
#6034 Three-quarter roll 50 x 18 x 13,5 cm " e, . AroRm I?olste.r " sonderfarben @ | 5 = g 2 5 k) s e
" bitte wie folgt bestellen: g | B ] s | S N8 2 BS
#6035 Three-quarter roll 60 x 15 x 11 cm i3 } 2 B. Kobfkeilkissen # 6100 2| N at af & of > o E
#6036 Three-quarter roll 40 x 15 x 11 cm / 8- hop N S| = 3 313 iy | g
; 4 4 in Sonderfarbe Grin | = |
#6040 Knee roll 40 @12 cm #6032 #6031 #6030 #6036 #6035 #6034 #6033 = Bestell-Nr 6100 - 06 . \d
#6050 Neck roll 40 x @ 15 cm - Bei der Bestellung von Keil- und Dreieckskissen s ©
#6051 Neck roll 50 x @ 15 cm . in SondermaBen bitte Breiten, Langen und Hohen s \/ 2
B
#6052 Neck roll 60 x @ 15 cm wie nebenstehend abgebildet angeben. T T T
#6060 Plaster roll 25 x @ 23 cm 2
#6061 Plaster roll 20 x @ 15 cm v
#6062 Plaster roll 20 x @ 12 cm i .  Please order 4FORM bolster ¥
in special colours in the following way: < Lange . I
# 6080 Leg-elevating wedge-type bolster % e.g. Wedge-shaped pillow # 6100
for 11eg 80 x 20 x 20 cm i in special colour green Keilkissen: Dreieckkissen:
# 6081 Leg-elevating wedge-type bolster F = order number 6100 - 06 Breite x Lange x Hohe 1/ Hohe 2 Breite x Lange x Hohe
for 2 legs 80 x 40 x 20 cm B P When ordering wedge or triangle cushions in
# 6320K Anaesthetic ring, plastic-coated, white, @23/11 cm special sized please give width, length and height wedge cushion: triangle cushion:
prevents the patient's head from declining to the side # 6062 #6061 # 6060 # 6081 as shown alongside. width x length x height 1/ height 2 width x length x height



AE’BWWProgramm far Klinik, Praxis und Reha

Vacuum cushions

body-CONTOUR Vakuumkissen unterstitzen die
anatomische Kérperform und entlasten die Wirbelsdule
beim Sitzen. Das Kdérpergewicht wird

auf die gesamte Sitzflache verteilt und nicht bOdy_CONTOUR
nur auf die GesaBknochen. Dadurch wird langeres Sitzen
entspannter und weniger ermddend — eine

effektive Prophylaxe gegen muskuldre Dysbalancen

und damit einhergehenden Rickenschmerzen.

Die Kissen bestehen aus einem mit Styroporkugeln
gefullten Inlay und einem blauen kochfesten

Bezug aus Baumwolle.

Die individuelle ergonomische Kérperanpassung
von 4FORM Vakuumkissen bietet kérperlich behinderten
. : : Menschen stiitzenden und sicheren
Vakuumkissen — die schonende Patientenlagerung  [Etutsimmm Korper-
positionen. lhre individuelle Formbarkeit wird durch
Styroporkugeln erreicht, die sich durch Vakuum
zu angepassten Konstellationen stabilisieren.

body-CONTOUR vacuum cushions bear up the anatomical body shape
and relieves the spinal column when sitting. The weight is spread
evenly among the complete seat, and not only on the ischium.

So a longer sitting becomes relaxed and it is less exhausting.

That is an effective prophylaxis against muscular dysbalance and
backaches. The pillows consist of an Inlay filled with polystyrene balls

Styroporkugeln-Konstellation and a blue boil-proof cover out of cotton.

a) ohne Vakuum

im Vak . . . .
b im Vakuumzustand Alle Vakuumkissen sind mit einem leicht zu hand-

habenden Ventil ausgestattet. Sie lassen sich aber auch
bei gedffnetem Ventil als Styroporkissen und in

# 346 0500 »body-CONTOUR« Vakuumkissen
als Druckentlastung beim Sitzen.
50 x 50 cm, Farbe: Taubenblau

# 346 0500 »body-CONTOUR« vacuum cushion
as pressure release while sitting.
50 x 50 cm, colour: dove-blue

Styrofoam ball-constellation
a) without vacuum
b) in state of vacuum

© # 465 75100

aufgeblasenem Zustand als Luftkissen verwenden.

AFORM Vakuumekissen sind rutschfest und formstabil aus

einer speziellen, weichen PVC-Folie (taubenblau) hergestellt.

Sie sind abwaschbar, desinfizierbar und daher hygienisch.

# 461 3040 Vakuumkissen 30 x 40 cm
z.B. zur Lagerung von Hand, Kopf, FuB oder Unterarm

# 462 3070 Vakuumkissen 30 x 70 cm
fur Arm- und Beinlagerung

# 463 4070 Vakuumkissen 40 x 70 cm
fur Arm- und Beinlagerung, Lagerung im Inkubator etc.

# 464 6080 Vakuumkissen 60 x 80 cm

fur die Ruckenlagerung oder die Lagerung
von Sauglingen

# 465 75100 Vakuumkissen 75 x 100 cm

fur die Bein- und Rickenlagerung
oder die Lagerung von Kleinkindern etc.

# 466 75200 Vakuummatratze 75 x 200 cm
zur Ganzlagerung

4FORM vacuum cushions — The individual and ergonomic body
adaptation of 4FORM vacuum cushions serves physically
handicapped persons a safe support in different body positions.
All vacuum cushions are fitted out with an easy managing
one-hand-valve. They can also be use as styrofoam-cushion when
the valve is open, and when you blow the cushion up,

you can use it as air cushion.

# 461 3040 Vacuum cushion 30 x 40 cm
for bearing of hand, head, foot or lower arm

# 462 3070 Vacuum cushion 30 x 70 cm
for bearing of arms and legs

# 463 4070 Vacuum cushion 40 x 70 cm
for bearing of arms and legs, bearing in incubator etc.

# 464 6080 Vacuum cushion 60 x 80 cm
for bearing of the back or babies

# 465 75100 Vacuum cushion 75 x 100 cm
for bearing of legs and back or young children etc.

# 466 75200 Vacuum cushion 75 x 200 cm
for bearing the whole body

# 346 0512 Baumwollbezug fur # 346 0500
50 x 50 cm, Farbe: Blau

4FORM Vakuumpumpen sind unerlasslich,

wenn Sie die vielfaltigen Vorteile der
Vakuum-technologie nutzen wollen.
Wir bieten lhnen eine Auswahl
robuster und leichtgdngiger Handpumpen und eine
elektrische Vakuumpumpe an.

Elektrische Vakuumpumpe # 5300

fur 6lfreie Druck- und Saugluft. Korrosionsbestandig.
Hohe Dauerleistung, leiser Lauf.

230 V 50 Hz Wechselstrom

inkl. Vakuummeter, Manometer, Tragegriff

Kunststoff-Vakuumpumpe # 5310
besonders leicht, Lange: 55 cm

Metall-Vakuumpumpe # 5320
mit FuBbugel, Lange: 60 cm

Kunststoff-Vakuumpumpe # 5330
besonders robust (ABS-Material), mit FuBbugel
Lange: 40 cm

Kunststoff-Vakuumpumpe # 5340
fur kleinere Vakuumkissen und -schienen
Lange: 32 cm

Reparatur-Set # 460 055
zum leichten Beheben kleinerer Risse und Locher
an allen 4FORM Vakuumkissen

#5320

# 346 0512 cotton-slip for # 346 0500
50 x 50 cm, colour: blue

Zubehor ftir 4FORM Vakuumkissen

# 5300 Electric vacuum pump

for oilfree compressed air and draw air. Stainless.
High steady state, quiet run.

230 V 50 Hz alternating current

incl. vacuummeter, manometer, carrying handle

#5310 Plastic vacuum pump
especially light, length: 55 cm

#5320 Metal vacuum pump
with foot binder, length: 60 cm

#5330 Hand and foot vacuum pump
especially tough (ABS-material), with foot binder
length: 40 cm

# 5340 Plastic vacuum pump
for smaller vacuum cushions and bars
length: 32 cm

# 460 055 Repair set
for an easy repair of small tears and holes
in all 4FORM vacuum cushions

#5310

# 5340 # 460 055




ORM' .Sandsicke.und Reha-Equipment

Sandbags and active rehabilitation-equipment

4FORM Sandsécke wasserdicht verschwei3t in roter Folie.
Diese Sandsacke sind besonders hygienisch, weil abwaschbar,

= desinfizierbar. Die Sandséacke sind mit
Sandsécke leicht flieBendem Quarzsand gefillt

und schmiegen sich dem Kérper gut an.

4FORM Auftblasprodukte sind aus
hochwertiger PVC-Folie hergestellt und mit aufwandiger

Technologie kantenverschweif3t. Alle . .
Schwimmbhilfen sind CE-geprift. Schwimmbhilten

Schwimmkragen »Gym« # 7000 —
erleichtert krankengymnastische Ubungsbader f ‘\‘

4FORM Sandbags are weld together
mit PVC-Ventil, Farbe: Wei3

waterproof in red foil. These sandbags are
very hygienic because they are washable.
The sandbags are filled with easy

#4000 Sandsack 0,5 kg 15x 15 cm
#4001 Sandsack 1,2 kg 15 x 25 cm
# 4002 Sandsack 2,0 kg 18 x 27 cm

Schwimmkragen »Schwimmi« # 7010
#4003 Sandsack 2,5 kg 18 x 34 cm

verkirzt die Lernphase des Schwimmschulers um ca. 60% durch

flowing quartz-sand and they cling #4004 Sandsack 4,5 kg 18 x 45 cm gezielte Unterstitzung des korpereigenen Auftriebs . Qﬂ #7000
to the body very well. #4005 Sandsack 3,5 kg 24 x 30 cm Zweikammersystem mit PVC-Ventilen \ I\
# 4006 Sandsack 4,0 kg 25 x 35 cm

Farbe: Signalgelb el A I\
# 4007 Sandsack 7,0 kg 30 x 45 cm - \

# 4008 Sandsack 8,0 kg 40 x 45 cm Baby-Schwimmbhilfe »Swimi« GréBe 0 # 7025
Zweikammersystem mit PVC-Ventilen

Foil sandbags in several weight classes and sizes see above @ 15 cm, far Kinder bis 1 Jahr (ca. 10kg), Farbe: Rot

Kinder-Schwimmbhilfe »Swimi« GréBe 1 # 7026
Zweikammersystem mit PVC-Ventilen
@ 18 cm, fur Kinder bis 4 Jahre (ca. 20kg), Farbe: Rot
4FORM Sandsécke eingenaht in
hochwertiges, strapazierfahiges Kunstleder.
.. Die Sandsacke sind mit leicht
Sandsécke flieBendem Quarzsand gefullt und

schmiegen sich dem Kérper gut an.

Siehe auch »Swimi« Sonderprospekt

#7000 Swimming collar »Gym«
simplifies physiotherapetical practise baths
with PVC-valve, colour: white

#7010 Swimming collar »Schwimmi«

4FORM Sandbags in high-quality and hardwearing imitation leather. #4100 Sandsack 0,5 kg 15x 15 cm shortens the learning curve of swim beginners by approx. 60% by
filled with easy flowing quartz-sand and they cling to the body very well. #4101 Sandsack 1,2 kg 15x 25 cm means of directed support of the body's own propulsion
#4102 Sandsack 2,0 kg 18 x 27 cm bicameral-system with PVC-valves

# 4103 Sandsack 2,5 kg 18 x 34 cm colour: signalyellow
#4104 Sandsack 4,5 kg 18 x 45 cm
#4105 Sandsack 3,5 kg 24 x 30 cm
# 4106 Sandsack 4,0 kg 25 x 35 cm
# 4107 Sandsack 7,0 kg 30 x 45 cm
#4108 Sandsack 8,0 kg 40 x 45 cm

Sonderfarbe Pink
(Bestellzusatz -10)
special colour pink
(ordering adjust -10)

# 7025 Baby-swimming aid »Swimi« size 0
bicameral-system with PVC-valves

@ 15 c¢m, for babies up to 1 year of age (approx. 10kg)
colour: red

Sonderfarbe Ozean (Bestellzusatz -12)
special colour ocean (ordering adjust -12)

#7026 Children-swimming aid »Swimi« size 1
bicameral-system with PVC-valves

@ 18 cm, for children up to 4 years of age (approx. 20kg)
colour: red

Imitation leather sandbags in several weight classes
and sizes see above

Lieferbar in Braun (Standard) available in brown (standard)

Please ask for »Swimi« Flyer

4Form Gewichtsmanschetten aus
strapazierfahigem Kunstleder mit Quarzsandfllung

: : : und Klettbdndern zum Fixieren. #7025 #7026
Gewichtsmanschetten die Bewegungstherapie |eSSONETInoyS.
opfstiitzen
Sonderfarbe Pink
(Bestellzusatz -10) #4200 Gewichtsmanschette 0,5 kg 15 x 15 cm
special colour pink #4201 Gewichtsmanschette 1,2 kg 15 x 25 cm Badewannen-Kopfstitze # 7030 #7030 Bathtub cushion # 7030

(ordering adjust -10)

Sonderfarbe Ozean (Bestellzusatz -12)
special colour ocean
(ordering adjust -12)

Lieferbar in Braun (Standard) available in brown (standard)

#4202 Gewichtsmanschette 2,0 kg 18 x 27 cm
# 4203 Gewichtsmanschette 2,5 kg 18 x 34 cm
#4204 Gewichtsmanschette 4,5 kg 18 x 45 cm
#4205 Gewichtsmanschette 3,5 kg 24 x 30 cm
#4206 Gewichtsmanschette 4,0 kg 25 x 35 cm

Imitation leather weight cuffs with Velcro fastener
in several weight classes and sizes see above

aus PVC-Folie mit Kunststoffventil und
2 Saugnapfen
30 x 20 cm, Farbe: Blau

Universal-Stutze # 7040

hygienefreundliche PVC-Folie mit einseitiger
Velour-Struktur und Kunststoffventil

40 x 18 cm, Farben: Rot oder Blau

made of PVC-foil with plastic valve and
2 suction pads
30 x 20 cm, colour: blue

Universal rest # 7040

hygiene compliant PVC-foil with one-sided
velour-pattern and plastic valve

40 x 18 cm, colours: red or blue



M\ ® Eine Produktserie der B. uW. Schmidt GmbH

I
A line of products by B.u.W. Schmidt GmbH

Die B.u.W. Schmidt GmbH fertigt seit 1961 in Garbsen nahe Hannover Prazisionsprodukte aus hochfre-
quenzverschweiBten Flachfolien fur das Kranken- und Rettungswesen. Einwandfreie Qualitat und
Verarbeitung, leichte Handhabung und robuste Materialien sorgen fur die kompromisslose Sicherheit
unserer Produkte. Unser Service gewahrleistet kurze Lieferzeiten und schnellen Reparaturdienst in unse-
rem Werk. Die B. u. W. Schmidt GmbH ist zertifiziert nach EN I1SO 9001 und EN ISO 13485;

alle Artikel entsprechen dem Medizinprodukte-Gesetz und sind CE-gekennzeichnet.

Sprechen Sie uns auf Sonderanfertigungen an, wenn Sie gewtinschte Artikel oder Abmessungen in die-
sem Prospekt nicht finden. Mit unserer computergestitzten Produktionsanlage sind wir in der

Lage, Ihre Vorstellungen in allen GroBen bis zu 150 x 250 cm individuell zu realisieren.

Since 1961, B. u. W. Schmidt GmbH in Garbsen near Hanover has been producing precision products
made of high-frequency welded flat foils for the health and emergency services. Perfect quality and
workmanship, easy handling and robust materials are responsible for the uncompromising safety of our
products.Our service guarantees short delivery times and a fast repair service in our factory.

B. u. W. Schmidt GmbH is certified to EN ISO. All articles comply with the Law on Medicinal Products
and bear the CE symbol. If you cannot find articles or dimensions in you need in this brochure, please
ask us about special production possibilities. Our computer-aided production facilities mean that we are
in a position to produce your individual needs in all sizes up to 150 x 250 cm.

1 Selarencld

Kunststofferzeugnisse fur das
Kranken- und Rettungswesen

B.u.W. Schmidt GmbH
PorschestraBe 29

D-30827 Garbsen

Telefon: +49 - (0) 51 31/ 60 08
Telefax: +49 -(0) 51 31/9 63 93
E-Mail:  mail@buwschmidt.com
Internet: www.buwschmidt.com

Technische Anderungen vorbehalten

05.2010



